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Anne Hudson byla postacig niezwykta. Od lat osiemdziesigtych XX wieku, w kre-
gach badaczy $redniowiecznej literatury angielskiej uchodzita za najwyzszej klasy
autorytet, a jej prace edytorskie i zZrédtoznawcze poswigcone lollardzkim tekstom
funkcjonowaty — i dtugo beda funkcjonowaé — jako klasyka gatunku. W zyciu za-
wodowym preferowala czytelnie rekopiséw i wlasny gabinet nad sale wykladowe
i konferencyjne. Prywatnie byta osobg skromng i wrazliwa, pelng zyczliwosci i wy-
rozufniato$ci. Trawestujac stowa Franti$ka Smahela, mozna stwierdzi¢ byta ,krélo-
wa studiow lollardzkich, a takze husyckich™!, gdyz badania w sposéb fundamental-
ny zmienily stan wiedzy na temat lollardéw, ich historii, doktryny i literatury, a takze
transmisji pism Wyclifa w p6znosredniowiecznych Czechach i ich wplywu na roz-
woj husytyzmu. Byla kr6lowg bez dworu i ceremoniatéw dworskich, do ktérej niemal
kazdy badacz mogl mie¢ fatwy dostep i ktora chetnie dzielita si¢ swojg wiedza. Jej ba-
dania stworzyty nowy i preznie rozwijajacy si¢ obszar badawczy — studia lollardz-
kie (Lollard studies). Wbrew wiasnym intencjom, Anne Hudson stala si¢ zalozycielkg
tej subdyscypliny w obrebie angielskiego literaturoznawstwa i przez niemal pétwieku
byta jej niekwestionowanym liderem, wyznaczajac kierunki badan i ich metodologie.
Jej uczniowie, obecnie profesorowie na uniwersytetach w Wielkiej Brytanii i w in-
nych krajach, tworza tzw. ,,Szkot¢ Hudson” (Hudson School), kontynuujgc jej studia
nad lollardyzmem i husytyzmem.

Z tym wigkszym zdziwieniem, kazdy poszukujacy informacji biograficznych
o Anne Hudson, zorientuje si¢, ze zaréwno w publikacjach drukowanych, jak i do-
stepnych online, jest ich tak niewiele. W brytyjskiej wersji Wikipedii poswigcony
jej artykutl biograficzny liczy niecala strong wydruku. Jeszcze skromniejsze sg notki
umieszczone na stronach internetowych British Academy, ktérej cztonkiem byla po-
nad 30 lat, czy Early English Text Society, w ktérego prace byla zaangazowana przez
niemal p6t wieku?. Szukajgc zdjecia Anne Hudson w internecie, mozna znalez¢ dzie-

I Podczas konferencji zorganizowanej w Londynie w czerweu 1994 roku przez School of Slavonic
and Eastern European Studies, Anne Hudson, przedstawiajac referat Frantiska Smahela, okreslita go jako
,kréla studiéw husyckich” (the king of Hussite studies). Dzigkujac za te stowa, czeski mediewista stwier-
dzil, ze ,jesli on jest krélem, to Anne Hudson musi by¢ krolowg” (if I am the king, so you must be the
queen).

2 Najobszerniejsze, choé i tak bardzo skromne opracowania biograficzne poswigcone Anne Hudson
znajdujg sie na stronach internetowych Lady Margaret Hall (https://www.lmh.ox.ac.uk/news/memory-
professor-anne-hudson-1938-2021-fba) i St. Hugh’s College (https://www.st-hughs.ox.ac.uk/people/
professor-anne-hudson). Przeglad najwazniejszych faktow biograficznych wraz z probg zwigztej charak-
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sigtki fotografii réznych kobiet noszacych to imi¢ i nazwisko, ale do oksfordzkiej
uczonej nalezg tylko dwa z nich (przynajmniej tylko te dwa udato mi sie odnalezé).
Jedno z nich to czarno-biate zdjecie zamieszczone na stronach oksfordzkiego Lady
Margaret Hall, ktérego cztonkiem byta przez czterdziesci lat. Drugie zostato wyko-
nane z okazji nadania jej tytutu doktora honoris causa Uniwersytet Karola w Pradze.
Pierwsze pochodzi zapewne z archiwum Lady Margaret Hall i wyglada na portreto-
we zdjecie, ktore zwykle sklada sig u pracodawcy podczas przyjecia do pracy. Widaé
na nim petng miodzieficzego zapatu i lekko usmiechnietg dr Hudson, z ktérej twa-
rzy emanuje energia i pewno$¢ siebie. Drugie zdjecie wykonano w Pradze w 2010 .
Profesor Hudson ubrana w togg z biretem na gtowie trzyma w rekach bukiet kwia-
téw. Na tym zdjeciu nie sprawia jednak wrazenia szczegdlnie szczgsliwej. Mozna
wrecz odnies¢ wrazenie, jakby cheiala zrzucié ten oficjalny akademicki stréj. Brak
zdjgé Profesor Anne Hudson nie jest przypadkiem; po prostu nie lubita sie fotografo-
wac i unikata obiektywu aparatu.

Na pr6zno byloby szukaé w sieci wywiadoéw z tg oksfordzkg uczong, bo tako-
we — o ile mi wiadomo — nie istnieja. Nawet na okladkach jej ksigzek nie sposéb
znalez¢ jakichkolwiek informacji biograficznych o autorce. Ba, nawet w wydanym
w 2005 roku zbiorze studiéw ku jej czci brakuje jakiegokolwiek rysu biograficz-
nego, co przeciez jest swoistym standardem w takich publikacjach. Jest tam nato-
miast jej czarno-biate zdjecie na tle kwitngcego ogrodu i lacifiski poemat profesora
Georga Rigga, w ktérym rytmem poezji goliard6w zostata opisana jej kariera i do-
konania naukowe?. Te fakty takze sporo méwig o Anne Hudson, ktérej nie zalezato
na stawie, nagrodach i dowodach uznania. Nie dbata o rozgtos i nie lubila stuchaé
pochwat na swéj temat. Cale jej zawodowe zycie wypehiaty badania z zakresu sre-
dniowiecznego literaturoznawstwa, przede wszystkim poswiecone lollardom i ich
tekstom. Tej pasji oddata si¢ bez reszty, realizujac konsekwentnie kolejne projekty
badawcze i publikacyjne. W swoich studiach w fenomenalny sposéb taczyta kom-
petencje literaturoznawcy, jezykoznawcy, historyka, a takze teologa i filozofa.

Anne Hudson urodzita si¢ 28 sierpnia 1938 roku w Orpington, na przedmiesciach
Londynu. Jej ojciec byt dyrektorem miejscowej szkoly. Po rozpoczeciu bombardo-
wan Londynu, rodzice wystali Anne na prowincjg, do domu jednego z wychowan-
kéw szkoty w Orpington*. Szkote $rednig ukoficzyta w Darftford w Kencie. Nie udato
mi si¢ znalez¢ dodatkowych informacji o rodzinie i $rodowisku, w ktérym wyrasta-
taiw ktérym zdobywata edukacje. Pierwsze dostgpne informacje dotycza jej studiow
1 wezesnej kariery na Uniwersytecie w Oksfordzie, z ktérym zwiazata w 1957 roku.
W wieku 19 lat Anne Hudson rozpoczgta studia na Wydziale Filologii Angielskiej

terystyki jej dorobku naukowego zawiera przygotowany przez jej uczniow nekrolog (obituary), ktéry uka-
ze si¢ w ,,Speculum”. Jestem wdzigczny Profesorowi Kantikowi Goshowi z Uniwersytetu w Oksfordzie
za udostepnienie mi tego tekstu.

3 Encomium Anne a Georgio Rigg compositum, w: Text and Controversy from Wyclif to Bale.
Essays in Honour of Anne Hudson, red. H. Barr, Ann M. Hutchison, Turnhout 2003, s. ix—xii.

* Wspomnienie profesora Ralpha Hanny, emerytowanego wykladowcey uniwersytetu oksfordzkie-

go i czlonka Keble College, wieloletniego przyjaciela Anne Hudson, przekazane mi przez prof. Kantika
Ghosha.
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(English Faculty). Dzigki swojej opiekunce naukowej, dr Pameli Gradon, zainte-
resowala si¢ literaturg w jezyku $rednioangielskim (Middle English). Wspéipraca
z Gradon z czasem zaowocowata dtugoletnig przyjaznia i przyniosta wspdlne pro-
jekty badawcze. Zwigzata jg takze z St. Hugh’s College, gdzie pracowala nad swoim
doktoratem. W pazdzierniku 1961 roku, po ukofczeniu z wyréznieniem studiéw ma-
gisterskich (first class honors degree), otrzymata pierwszg prace jako tutor srednio-
wiecznego jezyka angielskiego w Lady Margaret Hall, ktérego cztonkiem byta az do
przejscia na emeryture w 2003 roku. Lady Margaret Hall byt wyjatkowym miejscem
wsrod oksfordzkich college’éw. Zatozony w 1879 roku, byl pierwszym i przez dtugi
czas jedynym college’em dla kobiet.

W 1964 roku Anne Hudson otrzymata stopien doktora na podstawie rozprawy
poswigconej kronice Roberta z Gloucester, ktora przygotowata pod kierunkiem prof.
Normana Davisa (1913-1989), profesora literatury angielskiej na Uniwersytecie
w Oksfordzie i jednego z wydawcoéw wielotomowe] Oxford History of English
Literature. Od 1963 roku przez kolejne cztery dekady prowadzita zajecia uniwersy-
teckie w English Faculty, obejmujace zaréwno zajecia kursowe z dziejéw $rednio-
wiecznej literatury angielskiej, jak i specjalistyczne wyktady i seminaria po§wigcone
gtownie tekstom lollardzkim. W 1989 roku, w uznaniu jej zastug naukowych, otrzy-
mata wiasng katedre profesorskg. Obok obowigzkéw dydaktycznych na Wydziale
Filologii Angielskiej wykonywata rézne funkcje administracyjne, bedac dyrektorem
studiow doktoranckich, a p6zniej przewodniczaca Rady Naukowe;.

Wraz z rosngcym uznaniem dla jej dorobku otrzymywata czlonkostwa réznych
instytucji naukowych i wyr6znienia. W 1976 roku zostata wybrana na czlonka Royal
Historical Society, a w 1988 zostata czlonkinig British Academy. Dwukrotnie, w la-
tach 1985 i 1991, otrzymata prestizowa Nagrode im. Israela Gollancz przyznawang
przez British Academy za osiggnigcia w badaniach nad literaturg angielska. W mi-
nionym potwieczu byta jedng z kluczowych postaci w Early English Text Society,
w ktérym pelnita kolejno funkcje sekretarza naukowego (1969-1982), cztonka Rady
Naukowej (1982-2021) i dyrektora (2006—2011). W ramach serii wydawniczej o tym
samym tytule opublikowata kilka swoich edycji tekstow lollardzkich w Middle
English. Po przejéciu na emeryture zostata honorowym cztonkiem Lady Margaret
Hall i St. Hugh’s College.

Nie sposéb wyobrazi¢ sobie wspotczesnych, interdyscyplinarnych studiéw nad
lollardami i ich pi$miennictwem bez krytycznych edycji Zrédtowych i pionierskich
studiéw zrédloznawczych Anne Hudson. Jej prace rzucity nowe $wiatto na dzieje lol-
lardyzmu, a zwtaszcza na okoliczno$ci powstania zespotu tekstéw w Middle English,
ktéry obejmowat zaréwno obszerne przektady Biblii (Wycliffite Bible), komentarze
biblijne, kolekcje kaznodziejskie, jak i drobniejsze utwory literackie i polemiczne.
Dzieki jej ogromnemu wysitkowi szereg tekstow lollardzkich otrzymatl swoje wyda-
nia krytyczne. Chodzi tu w pierwszym rzedzie o pigciotomowa edycje cyklu kazaf
lollardzkich w $rednioangielskim (English Wicliffite Sermons), przygotowang wspol-
nie z Pamela Gradon®.

COgunnsn ALIIC OCTINROID.,
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Piszac o poczatku swoich badan nad Wiklifem i jego zwolennikami, Anne Hudson
wspominata po latach: ,,Okoto 1967 roku rozpoczelam prace nad pogladami, zyciem
i pismami Jana Wiklifa, zagadnieniem, ktére zdominowato moje zainteresowania
badawcze...”S. To bardzo skromne okre§lenie ogromnego wysitku, ktéry brytyjska
uczona wykonata w ciggu ponad pét wieku swojej pracy naukowej, a ktorej owo-
cem bylo kilkanascie edycji i monografii, a takze niemal 100 artykutéw naukowych,
Kluczows rolg w uksztattowaniu sie zainteresowari Anne Hudson odegrali dr Pamela
Gradon i profesor Norman Davis, ktérzy wprowadzili Jja w arkana rzemiosta edytor-
skiego i pracy z tekstami w jezyku $rednioangielskim. Po doktoracie Hudson rozwi-
jata ten obszar badawczy, osiagajac wyzyny kunsztu edytorskiego i stajgc sie czoto-
wym autorytetem naukowym w zakresie tekstéw lollardzkich, Warsztatowa maestria
byta znakiem firmowym prac Anne Hudson. Dzigki jej edycjom i studiom analitycz-
nym wiedza na temat lollardéw, ich doktryny, organizacji i tekstow bylaby o wiele
skromniejsza. Prace Hudson w znaczacy sposéb poglebity stan wiedzy na temat lol-
lardéw, a zwlaszcza ich tekstow?.

Pierwsza ksigzkg Anne Hudson byta edycja fragmentéw ponad dwudzie-
stu tekstow lollardzkich w $rednioangielskim pt. Selections Jrom English Wycliffite
Writings®. Cata edycja zostata poprzedzona krétkim wstepem, a kazdy z wydanych
tekstow zostat zaopatrzony w obszerny komentarz objasniajacy. Edycje zamykat glo-
sariusz w Middle English, kt6ry pozwalal zrozumieé tresé wydanych w tym zbio-
rze tekstéw. Dla kilku generacji studentéw podejmujacych studia nad lollardyzmem,
Selections from English Wycliffite Writings staty lekturg obowigzkows i swoistym va-
demecum wprowadzajacym w $wiat poznosredniowiecznych tekstéw religijnych pi-
sanych w j. srednioangielskim.

Rozpoczynajac prace nad poznosredniowieczng wernakularng literaturg lollar-
doéw, Hudson wkraczata na obszar stabo rozpoznany, w ktérym brakowato krytycz-
nych edycji zrodlowych. W badaniach nad lollardyzmem dominowato ujecie histo-
ryczne, czgsto podporzagdkowane celom konfesyjnym i polemicznym. Uksztaltowane
w XVI wieku spojrzenie na Wyclifa jako pioniera i ,jutrzenke” reformacji zmitolo-
gizowato badania nad jego dziatalno$cia i dorobkiem. Z kolei zwigzany z nim $ciéle
lollardyzm ukazywano jako szeroki ruch kontestacji religijnej, ktory stanowit orygi-
nalny wkiad Anglii w europejska reformacje. Historycy pierwszej potowy XX wieku
zajmowali sig¢ przede wszystkim zwigzkami tego ruchu z Wyclifem i jego rola w roz-
woju postaw antyklerykalnych i wrogich supremacji papiestwa. Bezkrytycznie uwa-
zano Wyclifa za twércg i przywédce lollardéw, kt6rzy glosili i rozpowszechnili jego
doktryne po calej Anglii. Z Wyclifem powiazano pierwszy przektad Biblii na §red-
nioangielski (tzw. Early Version), uznajac, ze nie tylko zainicjowat on to przetomowe
przedsiewzigcie, ale takze aktywnie w nim uczestniczyt. Z Wyclifa starano si¢ uczy-

: https://\m'\\:st-hughs.ox.ac.uk/people/professor—arme-hudson/
7 Bibliografia prac Anne Hudson do roku 2005 znajduje sie w wydanym ku jej czci zbiorze studidw:

A Bibliography of the Published Writings of Anne Hudson, oprac. G. Trudel, w: Text and Controversy,
s. 407414,

§ Selections from English Wycliffite Writings, wyd. i oprac. A. Hudson, Cambridge 1978.
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ni¢ niemal czternastowiecznego Marcina Lutra, ktéry nie tylko pisat komentarze bi-
blijne kwestionujace wykltad kocielnych autorytetéw, ale takze glosil kazania poza
murami Oksfordu, a nawet przygotowat kolekcje kazan w jezyku $rednioangielskim.
Nie odbierajac Wyclifowi jego zastug w obszarze teologii i filozofii, i silnego wpty-
wu jego pogladéw zar6wno na doktryne angielskich lollardéw, jak i czeskich husy-
tow, wszystkie powyzej przywolane stwierdzenia okazaty sie¢ w duzej mierze wytwo-
rem konfesyjnej propagandy.

Badania Anne Hudson odegraly ogromna rolg w procesie odbrazowienia Wyclifa
i przywracania mu naleznego miejsca w dziejach kontestacji religijnej p6znego $re-
dniowiecza. Doprowadzily przede wszystkim do lepszego poznania genezy lollardy-
zmu, ktérego doktryna, inspirowana mysla oksfordzkiego uczonego, pod wzgledem or-
ganizacyjnym rozwijata si¢ niezaleznie od jego dziatalnosci. Obok prac Anthony’ego
Kenny, Michaela Wilksa, Jeremy’ego Catto, studia Hudson rzucity nowe $wiatto na
zwigzki migdzy Wyclifem a pierwszg generacja akademickich lollardéw, na kt6rych
spoczywat cigzar popularyzacji jego pogladéw poza Oksfordem. Oryginalny wkiad
Hudson w ten nurt badar polegat na siegnigciu po teksty lollardzkie, te znane lepiej, jak
oba przektady Biblii w Middle English, te znane stabiej, jak kolekcja kazah wernaku-
larnych (English Wycliffite Sermons), i takie, ktére byty w ogéle nieznane i czekaty na
badacza, ktéry si¢ nimi zainteresuje. W przeciwiefistwie do weze$niejszych prac po-
swigconych Wyclifowi i lollardom, przede wszystkim Kenetha Bruce’a McFarlane?,
Hudson jako pierwsza w spos6b systematyczny i kompleksowy zajeta sie catym kor-
pusem pism lollardéw, ktére okazaly si¢ pierwszorzednymi zrédtami do badari nad
genezg lollardyzmu. Wczesniej lollardyzm byt badany przede wszystkim w oparciu
o teksty kronikarskie, traktaty polemiczne i obfita dokumentacje sadéw koscielnych,
w ktérych odnotowywano procesy o herezje zwolennikéw pogladéw Wyclifa. Po tek-
sty lollardzkie siggano sporadycznie i traktowano je jako Zrédto drugiej kategorii.
Badania Hudson diametralnie zmienity to podejscie.

Zanim Anne Hudson przystapita do zmudnych badan nad spuscizng literacka lol-
lardéw, porzadkujgc stan wiedzy, przygotowujac narzedzia badawcze, a nastepnie
systematycznie pracujgc nad kolejnymi tekstami, stosunkowo niewiele wiedziano na
temat autorow tych tekstow i okolicznosciach ich powstania i transmisji. W $wietle jej
badan nawet ta skromna wiedza byta petna bledéw i luk. W tym zakresie prace Hudson
stanowily swoisty przetom kopernikanski. Jej zastugg bylo opracowanie stanu zacho-
wania wigkszodci pism lollardzkich i przeprowadzenie podstawowych badan z zakre-
su krytyki tekstu. Dzigki jej studiom otrzymali$my, czesto po raz pierwszy, krytycznie
opracowane informacje o autorze, czasie i miejscu powstania, a takze strukturze tek-
stu i jego jezyku. Dociekliwos¢ i erudycje Anne Hudson mozna dostrzec w kazdej jej
pracy, niezaleznie, czy mamy do czynienia z niewielkiej objetosci przyczynkiem zré-
dloznawczym, czy z tak potezna edycja English Wycliffite Sermons. Anne Hudson nie
przyjmowata na wiare stwierdzen zastanych w historiografii. Zadawata pytania i szu-
kata odpowiedzi, ktére poddawata pod dyskusjg w swoich artykutach Zrédtoznaw-
czych i wstepach krytycznych do edycji.

9 K.B. McFarlane, Lancastrian Kings and Lollard Knights, Oxford 1972.
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Badaniom Anne Hudson zawdzigczamy znaczace powigkszenie wiedzy o grupie
lollardzkich pisarzy. Jej prace pozwolity przede wszystkim zidentyfikowa¢ oksfordz-
kich wspétpracownikéw Wyclifa, kt6rzy uczestniczyli w pracach nad przektadami
Biblii na jezyk srednioangielski, pisali komentarze do ksiag biblijnych, a takze opra-
cowali r6znego rodzaju pomoce dla lollardzkich kaznodziejow. Bez tej pierwszej ge-
neracji oksfordzkich wiklifitéw, ktérzy zadbali o przygotowanie tekstow w jezyku
wernakularnym, szybkie rozpowszechnienia pogladéw Wyclifa w tak wielu obsza-
rach Anglii nie bytoby mozliwe.

Analizujgc dorobek Anne Hudson mozna zauwazy¢, ze stanowig go w wiekszosci
artykuly Zrédtoznawcze i edycje zrodet zaopatrzone erudycyjnymi wstepami. Wérdd
Jej ksigzek praktycznie nie ma monografii. Mamy natomiast dwa zbiory studiéw, na
ktére sktadajg si¢ teksty wydane wezesniej w czasopismach i pracach zbiorowych.
Na pierwsza z nich, Lollards and their Books sktada si¢ zbidr artykuléw poswie-
conych lollardzkim tekstom, ich autorom, tresci i transmis;jil®. Kazdy z nich stano-
wi zamknietg strukturalnie i tematycznie cato§é. W innym zbiorze pt. Studies in the
Transmission of Wyclif s Writings zostala zgromadzona wigkszo$¢ jej prac poswieco-
nych mechanizmowi kopiowania i rozpowszechniania pism Wiklifa i zwolennikéw
jego poglad6éw na terenie Anglii i Czech!!,

Wsréd publikacji Anne Hudson kluczowe miejsce zajmuje wydana w 1988 roku
synteza The Premature Reformation, ktéra stanowita pierwsze kompleksowe, a zara-
zem interdyscyplinarne podsumowanie badar nad dziejami lollardyzmu!'2. Juz sam tytul
tego studium, traktujgcy lollardyzm jako »przedwczesna reformacje”, wprowadzit do
dyskursu historycznego nowe pojecie, ktére znalazto uznanie wéréd wiekszo$ci bada-
czy. Publikacja tej pracy wyznacza cezure w studiach nad lollardyzmem. Anne Hudson
zaproponowata w niej nowe spojrzenia na lollardyzm nie tylko jako prad religijny, ale
takze ruch spoleczny i par excellence literacki. Do dzisiaj The Premature Reformation
pozostaje lekturg obowigzkows dla kazdego, kto zajmuje si¢ Wyclifem i loHardami.
Mozna w niej znalez¢ systematyczny wyktad takich probleméw jak pojecie i geneza
lollardyzmu, organizacja tego ruchu, dokiryna teologiczna, poglady na Kosciét, pan-
stwo i spoleczenstwo, dziatalno$é kaznodziejska i oczywiscie pismiennictwo.

W studiach nad geneza lollardyzmu, Wyclifem i jego uczniami, Anne Hudson
nie byta osamotniona. Jej studia wspierali i uzupetniali swoimi pracami inni bada-
cze brytyjscy i zagraniczni. Warto w tym miejscu wspomnieé trzech z nich: Michaela
Wilksa (zm. 1999), Jeremy’ego Catto (1939-2018) i Frantitka Smahela. Ten pierw-
szy byl znakomitym znawca pism Wyclifa, a jego studia nad pogladami oksfordz-
kiego teologa stanowity dla Anne wazne zrédio wiedzy na temat rozwoju doktry-
ny lollardéw. Z rozméw, jakie odbylem z Anne Hudson, wiem, ze utrzymywata
z Wilksem stalg i zywg korespondencje dotyczaca prowadzonych przez siebie badat.
Symbolem jej przyjazni z Wilksem i szacunku dla Jego dorobku jest wydany przez
nig zbiér studiéw Wilksa, ktéry zaopatrzyla wstepem pos$wigconym jego studiom nad

10" A. Hudson, Lollards and Their Books, London 1985.
"' Taz, Studies in the Transmission of Wiclif’s Writings, Aldershot-Burlington 2008.
12 Taz, The Premature Reformation. Wyecliffite Texts and Lollard History, Oxford 1988.
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LI

Wyclifem". Pracujacy na Wydziale Historycznym w Oksfordzie Jeremy Catto byt
czolowym znawca dziejow uniwersytetu oksfordzkiego w sredniowieczu, m.in. auto-
rem obszernego rozdziatu poswigconego Wyclifowi, jego wspolpracownikom i stu-
dentom w The History of the University of Oxford, a takze wielu studiow nad te-
mat Oksfordu w czasach Wyclifa. Anne szczeg6lnie cenita nieopublikowany doktorat
Catto poswigcony franciszkaninowi Williamowi Woodfordowi i jego polemice z dok-
tryng Wyclifa. Wspomniany juz wcze$niej Frantisek Smahel stat sie dla Anne Hudson
wspotpodroznikiem w badaniach nad zwigzkami miedzy Wyclifem i Husem, lol-
lardami i husytami. Ze Smahelem Hudson Igczylo zainteresowanie penetracja pism
Wyeclifa w Czechach konicu XTIV wieku i w pierwszej potowie XV wieku. Dla kierun-
ku jej badan nad ta tematyka ogromne znaczenie miat pionierski na gruncie angiel-
skiej mediewistyki artykut Smahela poswiecony ,,drugiemu zyciu” Wyclifa w husyc-
kich Czechach!>. Recepcja pism Wyclifa w Czechach jest fenomenem historycznym,
ktory od dawna intrygowat badaczy husytyzmu. Oksfordzka uczona byta pierwsza ba-
daczka, ktéra, rekonstruujac transfer rekopiséw z pismami Wyclifa z Anglii do Czech,
zwrdcita®uwage na skale i dynamike tego zjawiska!®, Jak pisze we wspomnieniu po-
$miertnym FrantiSek Smahel, studia Anne Hudson nad pismami Wyclifa, z kt6rych
duza cze$é zachowala sie¢ w rekopisach czeskiej proweniencji, w znaczacy sposéb
uzupehnity badania F.M. Barto$a, S.H. Thompsona i W.R. Thomsona, rzucajgc $wia-
tlo na proces transmisji tych tekstéw w Czechach i Europie Srodkowe;j!7.

Anne Hudson byla jednym z nielicznych mediewistéw brytyjskich, ktérzy nie
zwazajgc na ,,zelazng kurtyne” i trudno$ci w podrézowaniu po krajach bloku sowiec-
kiego, odbyta wyprawy do Czechostowacji, a takze do Polski. Patrzac na podr6ze
Anne Hudson do Czechostowacji, a p6zniej Czech, mozna dostrzec w niej drugiego
Petera Payne’a, jednego z ostatnich lollardow w Oksfordzie, ktory jesienia 1414 roku,
w obawie przed represjami zbiegt z Anglii i osiadt w Czechach, stajgc sie jednym
z czotowych teologdéw husyckich. Anne nie musiata przed niczym uciekaé, a poda-
zajac $ladami Payne’a, przywiozta ze sobg swdj warsztat zrodloznawczy i dociekli-
wo$¢. Jej prace na rekopisami proweniencji husyckiej umozliwity rekonstrukcje kata-
logu prac Wyclifa dostepnych w Pradze na przetomie XIV i XV wieku!'s.

13 Wyclif. Political Ideas and Practice. Papers by Michael Wilks selected and introduced by Anne
Hudson, Oxford 2000.

14 The History of the University of Oxford, t. 1: The Early Oxford Schools, red. J. Catto, Oxford
1984.

15 F. Smahel, ,,Doctor Evangelicus super omnes evangelistas”. Wyclif’s Fortune in Hussite Bohemia,
,,Bulletin of the Institute of Historical Research”, 43 (1973), s. 186-205.

16 A. Hudson, The Premature Reformation, s. 90, 100-101; taz, From Oxford to Prague. The Writ-
ings of John Wyclif and his English Followers in Bohemia, ,,Slavonic and East European Review”,
75 (1997), s. 642—657. Ostatnio kompleksowe przedstawit to zagadnienie Michael Van Dussen, From
England to Bohemia. Heresy and Communication in the Later Middle Ages, Cambridge 2015 (Cambridge
Studies in Medieval Literature, 86).

17 F. Smahel, Anne Hudson (28.8.1938-8.12.2021), ,,Studia Mediaevalia Bohemica”, 14 (2022),
w druku.

18 A, Hudson, The Hussite Catalogue of Wyckif’s Works, w: Studies in the Transmission of Wyclif’s
Writings, s. 1-35.
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Nie mniej niz eskapadg swojego wspétrodaka Petera Payne’ai jego drugim zyciem
w husyckich Czechach, Anne Hudson byta zaintrygowana wyprawg dwdch wspolpra-
cownikoéw Jana Husa, Mikolaja Faulfida i Jerzego Kn&chnica, ktérzy w 1407 roku
przebywali w Anglii, poszukujac i przepisujac teksty Wyclifa. Wracajac ze swojej
misji w Anglii przywieZli ze sobg do Czech kolekcje odpisanych dziet Wyclifa, kt6-
re byly pézniej kopiowane. Obok rekopiséw zabrali takze kamyk z grobu Wyclifa
w Lutterworth. PrzywieZli takze spreparowany przez Payne’a dokument opatrzony
wielka pieczecig uniwersytetu oksfordzkiego, ktéry potwierdzat ortodoksyjnosé po-
gladéw Wyclifa. Namacalnym $ladem wyprawy uczniéw Husa do Czech jest zachowa-
ny w Osterreichisches Bibliothek rekopis z pismami Wyclifa (sygn. 1294). Wiadomo,
ze czescy wyslannicy odnalezli i skopiowali niektére prace Wyclifa w dwéch rezy-
dencjach lollardzkich rycerzy w Braybrook i Kemerton. Anne Hudson chetnie méwita
0 tej misji, a swoich przyjaciét zabierata do tych dwéch miejscowosci. W swoich ba-
daniach nad transmisjg pism Wyclifa i lollardéw podazata §ladami czeskich uczonych
i studentéw, ktérzy szes¢ stuleci wezesniej podrézowali do Anglii. Ta pasja poznaw-
cza zaprowadzila ja do Wiednia, Pragi, Brna, Otomurica'®, a takze Krakowa, gdzie
znajduje si¢ sprowadzony z Pragi rekopis z dzietami Wyclifa (BJ 848), a takze odpis
Floretusa (BJ 124), stownika teologicznego sporzadzonego przez lollardéw jako po-
moc kaznodziejska®. To co wiemy o transmisji tekstow Wyclifa zAnglii do Czech jest
fascynujace, ale nasza wiedza na temat tego fenomenu jest bardzo ograniczona. Jak
trafnie pisata Anne Hudson, niemozliwe jest, aby Kn&chnic i Faulfi§ mogli przewiezé
tak duzo tekstow, ktore znalazly sie w Czechach, Z pewnoscig po Anglii przemiesz-
czali si¢ inni czescy emisariusze, wykonujac misje kopiowania tekstow Wyeclifa?!,
Anne Hudson najlepiej czula si¢ w czytelniach rekopisow i we wlasnym gabine-
cie w Lady Margaret Hall. Nie unikata jednak prac zespotowych. Chetnie inicjowata
projekty badawcze i organizowata konferencje, ktérych owocem byly fundamentalne
zbiory studiéw, takie jak From Ockham to Wyclif? czy Heresy and Literacy, 1000-
1530%. Ta pierwsza praca, wydana wspélnie z Michaelem Wilksem, byla poklo-
siem migdzynarodowej konferencji zorganizowanej w 1985 roku przez Ecclesiastical
History Society, ktérej przedmiotem byt rozwdj mySsli filozoficznej i teologicznej
w XII-XTV wieku. Drugi zbi6r studiéw, wydany wspélnie z Peterem Billerem, wy-
chodzit naprzeciw nowego nurtu badawczego zwigzanego z interdyscyplinarnymi ba-
daniami nad pi$émiennos$cig i jej wpltywem na ruchy heterodoksji religijnej. W zbiorze
tym znalazly si¢ przegladowe teksty znakomitych znawcow $redniowiecznej herezji,

19 1. Kejt, Rosarius — domnélé dilo slovenského husity, ,,Studie o rukopisech”, 4 (1975), s. 83-110;
tenze, JeSté€ jednou o Rosariu, ,,Studie o rukopisech”, 5 (1976), s. 103-106.

20 P. Kras, Recepcja pism Johna Wyclifa, s. 241-242; por. J. Wolny, Maurycy Rwaczka i Floretus
theologicus w rekopisach Biblioteki Jagiellonskiej i w innych ksiggozbiorach, ,,Biuletyn Biblioteki
Jagiellonskiej”, 27 (1977), s. 5-20.

2! A. Hudson, Laicus litteratus: the Paradox of Lollardy, w: Heresy and Literacy, s. 236.

22 From Ockham to Wyclif, red. A. Hudson, M. Wilks, Oxford 1987 (Studies in Church History, 5).

2 Heresy and Literacy, 10001530, red. P. Biller. A. Hudson, Cambridge 1994 (Cambridge Studies
in Medieval Literature, 23).



Anne Hudson 65

ktérzy analizowali zjawisko piSmiennosci we wszystkich najwazniejszych nurtach
heretyckich od XI do XV wieku.

Anne Hudson byla chodzaca encyklopedia wiedzy o lollardach i ich tekstach.
Miata niesamowitg pamigé i z tatwoscia, bez siegania po wypisy, potrafita wskaza¢
miejsca, w ktorych znajdowaly si¢ interesujace jej interlokutora problemy. Réwnie
szczegbtowa byla jej wiedza o rekopisach, nad ktérymi pracowata. We wspomnieniu
posmiertnym jej uczniowie trafnie okreslili ja mianem ,,archiwum”, ktére wraz z jej
$miercig na zawsze przepadio?.

Obok studiéw nad sredniowieczng literaturg angielska, najwiekszg pasja Anne
Hudson byta muzyka klasyczna. Zrodzita si¢ ona w rodzinnym domu. W czasach stu-
diéw Anne miata okazje, aby rozwija¢ swoje zainteresowania muzyczne. W krotkiej
notce biograficznej umieszczonej na stronach St. Hugh’s College w Oksfordzie Anne
Hudson wspominata:

Glowny obszar moich zainteresowan poza filologia angielska stanowita muzyka klasyczna. W col-
lege’u zabraklo organisty, i z tego wzgledu na drugim roku studiéw niespodziewanie musiatam
podnie$é swoje umiejetnodci gry i kierowania chérem. Dolaczylam si¢ do choréw w innych colle-
ge’ach, przede wszystkim do Eglesfield Choir w Queen’s?s.

Inng pasjg byty wedréwki piesze. Wsp6lnie z Pamelg Gradon szczegdlnie upodo-
bata sobie Pennine Way National Trail, prowadzacg z Edale w Derbyshire do Kirk
Yetholm w Szkocji. Ten popularny szlak pieszy prowadzi przez najpigkniejsze krajo-
brazowo tereny Anglii i liczy 429 km. Jak wspomina Profesor Ralph Hanna, wielo-
letni przyjaciel Anne Hudson, wspélnie z Pamelg Gradon przemierzyta ona caty ten
szlak nie jeden raz. Anne lubila rozmawiac o tych pieszych wedréwkach i dzieli¢ sie
odkryciami miejsc, ktére trudno byto znalez¢é w oficjalnych przewodnikach?®.

Jedynie przyjaciele i studenci, ktérzy byli zaproszeni do jej domu, mogli poznaé
talent kulinarny Anne Hudson. Anne specjalizowata si¢ w daniach kuchni angielskiej,
a — jak zgodnie przyznaja jej przyjaciele, gotowala znakomicie. Profesor Ralph
Hanna wspomina, ze potrawy gotowane przez Anne byly jednymi z najlepszych, ja-
kie kiedykolwiek spozywat. Pisze takze, ze Anne miata znakomitg pamieé¢ do dan lu-
bianych przez jej gosci i lubita im gotowac to, co sprawito im przyjemnosé.

We wspomnieniach jej przyjaciét i uczniéw powtarzaja si¢ podobne spostrzeze-
nia, w ktérych mowa jest o jej ogromnej zyczliwosci i bezinteresownym dzieleniu si¢
wiedzg. Jej koledzy i kolezanki z Lady Margaret Hall wspominajg:

Anne faczyta nauczanie, badania i shuzbg publiczng z wieloma innymi pasjami. Codziennie czyta-
1a The Times, jej zamitowanie do muzyki klasyczne bylo szczegélne i glgbokie. Byla niestrudzong
podrézniczks, zwlaszeza po Europie Wschodniej, cho¢ nie tylko. Zawsze wspaniatomysina; pew-
nego razy przywiozta z USA czerwonego kraba zabawke jako prezent urodzinowy dla cérki jed-
nego ze swoich doktorantow.

24 Zob. przyp. 1.
25 https://www.st-hughs.ox.ac.uk/people/professor-anne-hudson/
26 Zob. przyp. 3.



66 Anne Hudson

Bardzo bedzie brakowato jej madrosci, poczucia humoru i niezapomnianej umiejgtnosci odwraca-
nia szyku zdania. Wielu zapamigta ja jako uczong ktéra osiagneta wielko$¢ w czasach, kiedy tylko
nielicznej grupie kobiet sie to udalo. Ci, ktérzy mieli szczgécie zalicza¢ si¢ do przyjaciot Anne za-
pamigtaja ja takze jako niezwyklg osobe, ktéra posiadata dar obdarzania przyjaznig...?’

Podobna opini¢ na temat jej zyczliwosci i wspaniatomyslnosci wyrazili jej ucznio-
wie i nastgpcy w oksfordzkim English Faculty. W posmiertnym wspomnieniu pisza,
ze ,jako nauczyciel akademicki i opiekun naukowy wychodzita daleko poza swo-
je obowiazki i dotyczylo to nie tylko jej studentow i doktorantéw, ale kazdego, ktéry
zwracat si¢ do niej o pomoc™?. Kantik Ghosh, ktéry na uniwersytecie oksfordzkim
kontynuuje jej badania nad lollardyzem, wspomina, ze

Anne byla zawsze jednym z najbardziej wspaniatomyslnych nauczycieli i mistrzéw, i nieztomnie
ofiarowata [mi] swéj czas i wiedzg. Posiadata dokladng wiedzg na temat rekopiséw [ktére badata],
przywolujac szczegdty dotyczace foliatu i kolumny. Studiowanie pod jej kierunkiem byto ogrom-
nym przywilejem. Jej wiedza cho¢ onie$mielata nie odstraszata; byla jedng z najbardziej skrom-
nych uczonych, ktéra zawsze zainteresowala myslami i pomystami swoich studentéw, niezaleznie
od tego jak byly niezdarne i nieuksztaltowane?®,

Luigi Campi z uniwersytetu mediolanskiego w podobny sposéb opisuje zyczli-
we wsparcie Anne Hudson podczas pracy nad doktoratem po$wieconym traktatowi
Wyclifa De sciencia Dei*°,

Podobnych opinii mozna byloby przytoczy¢ duzo wiecej, gdyz w istocie kaz-
dy badacz, ktéry spotkat si¢ z Anne Hudson, byt pod wrazeniem jej zdumiewajacej
erudycji i pasji badawczej, a zarazem zyczliwosci i bezinteresowno$ci w dzieleniu
si¢ wiedza. Sam nalezg do grupy uczniéw Anne, ktérzy mieli ten szczegdlny przy-
wilej korzystania z nieprzebranych zasobéw jej erudycji. Przez caly rok akademic-
ki (1994-1995) studiowatem w Oksfordzie pod kierunkiem Anne Hudson. Bratem
udziat w jej zajgciach, zwlaszcza seminarium doktoranckim i organizowanych przez
nig wyktadach go$cinnych. W pamigci duzo mocniej utrwality si¢ jednak state kon-
sultacje, ktére odbywaty si¢ co drugi tydzien w jej gabinecie w Lady Margaret Hall.

27 https://www.lmh.ox.ac.uk/news/memory-professor-anne-hudson-1938-2021-fba

28 Zob. przyp. 1.

» ‘Wspomnienie prof. Kantika Ghosha z 22 wrzesnia 2022 r. (w posiadaniu autora): ,,Anne was al-
ways the most generous of teachers and mentors, and gave of her time and expertise unstintingly. She also
had apparently complete recall of details of manuscripts, down to the folio and column. It was an immense
privilege to have been taught by her — her daunting learning was worn lightly, and she was the most gen-
uinely unassuming of scholars, always interested in the thoughts and insights of her students, however
clumsy or unformed”.

30 Wspomnienie dr. Luigi Campi z 22 wrzeénia 2022 1. (w posiadaniu autora): ,,I met Anne in 2009,
during my first stay in Oxford, at a crucial moment in my dissertation on Wyclif, and I immediately ben-
efited from her generous help and thoughtful advice. Over the years, our correspondence kept up regu-
lar and dense. I used to submit my many uncertainties to her, receiving in return shrewd guidance, fruit-
ful suggestions, heartening encouragement, and sometimes the consoling admission that, even for, her the
conundrum was difficult to solve. I tried to meet her every time I visited Oxford. Nevertheless, I couldn’t
help but be rather formal with her, to the extent that in recent years she had to firmly exhort me to «drop the
‘Prof.’!». T have read and reread — and will reread — many of her pages, always discovering new treas-
ures in the folds of her texts and notes. I will remember her with appreciation and gratitude”.
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Profesor Hudson ustalata ze mna tematyke dyskusji, do ktérej musiatem si¢ przygo-
towaé. Co pewien czas, oparty na wskazanych Zrodtach pisalem tekst, ktéry czytata
i poprawiata nie tylko pod wzgledem merytorycznym, ale takze jezykowym. Miatem
powody do dumy, ze moim tutorem od academic writing jest oksfordzki profesor
i cztonek British Academy. W trakcie konsultacji czgsto to ja pytalem o rézne spra-
wy, od tak banalnych jak wskazowki bibliograficzne, po bardziej skomplikowane do-
tyczgce zagadnien zrodtoznawczych, Weiaz pamietam nasza dyskusje na temat wal-
ki z herezjg w $redniowiecznej Anglii. Zagailem ten temat, wyrazajac zdziwienie,
Ze r6zni uniwersyteccy wspotpracownicy Wyclifa, ktorzy otwarcie bronili jego pote-
pionych pogladéw, bez trudnosci kontynuowali karierg naukowa, a nawet koscielna.
Rozmawiali$my m.in. o karierze Philipa Repyngtona, ktéry w 1382 r., juz po wygna-
niu Wyclifa z Oksfordu, otwarcie bronit pogladéw Wyclifa i protestowat przeciwko
jego usunigciu z uniwersytetu. W pézZniejszym czasie stanat przed sagdem arcybisku-
pa Williama Courtenay i zostat ekskomunikowany, ale mimo to jego kariera kosciel-
na i akademicka rozwijata sie bez przeszkdd. Najpierw zostat opatem klasztoru augu-
stianskiego w Leicester, a p6zniej biskupem Lincoln i kardynalem. Taka przemiana
lidera oksfordzkich lollardéw w hierarche ko$cielnego wydawala si¢ mi si¢ niezwyk-
ta. Anne Hudson zwrdcita mojg uwage na szerszy kontekst wczesnego lollardyzmu,
ktéry byt $cisle zwigzany z antyklerykalizmem angielskiego rycerstwa i antypapieskg
politykg dworu krélewskiego. Dzigki tej rozmowie zrozumiatem, ze do Anglii XIV
i XV wieku nie mozna przyktadaé modelu represji antyheretyckich w innych krajach
europejskich. Z kazdego spotkania z Anne Hudson wychodzitem nie tylko z kilkoma
kartkami odrecznych notatek, ale takze z teczkami kserokopii wypiséw zrédiowych,
czesto roboczych wersji edycji, nad ktérymi pracowata moja Mistrzyni.

We wspomnieniu o Anne Hudson nie mogg pomina¢ jeszcze jednej historii, ktéra
znakomicie ilustruje jej niezwyktg osobowos$é, z jednej strony zyczliwos¢ i gotowos¢
do pomocy, a z drugiej bezkompromisowos¢ wobec absurdow zycia naukowego.
W 2011 roku zaprositem jg do udziatlu w publikacji materialéw pokonferencyjnych,
zamierzajac wyda¢ w polskim przekladzie jej tekst o pi§miennosci lollardéw ze zbio-
ru Heresy and Literacy®'. Anne przyjeta moje zaproszenie, a z mysla o polskim wyda-
niu poszerzyta swéj oryginalny tekst®?. Przed publikacjg zwrécitem si¢ do wydawnic-
twa Cambridge University Press z prosbg o zgodg na wydanie jej artykutu w polskim
przektadzie. Zacne brytyjskie wydawnictwo byto sktonne wyrazi¢ zgode, ale posta-
wito warunek uiszczenia optaty tytulem pokrycia tantiem autorki. Zaproponowana
kwota nie byta co prawda astronomiczna, ale sama procedura ptatnosci wstrzymataby
na dhuzszy czas prace wydawnicze. Kiedy podzielitem si¢ moimi rozterkami z Anne,
podjeta interwencje, dzigki ktérej w ciagu 24 godzin wydawnictwo bezplatnie udzie-
lito zgody na publikacje polskiego przektadu jej tekstu.

31 A, Hudson, Laicus litteratus: the Paradox of Lollardy, w: Heresy and Literacy, s. 222-236.
32 Taz, Laicus litteratus: paradoks lollardyzmu, przet. P. Kras, w: Kultura pisma w $redniowieczu:
znane problemy, nowe metody, red. A. Adamska, P. Kras, Lublin 2013 (Colloquia mediaevalia Lubli-

nensia, 2), s. 153-174.
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Formalnie tylko przez rok bylem doktorantem (visiting graduate student) Anne
Hudson, prowadzac pod jej kierunkiem badania nad Wyclifem i lollardami. Faktycznie
pozostatem jej studentem znacznie diuzej. My$latem nawet o kontynuowaniu studiow
doktoranckich w Oksfordzie i porzuceniu polskich husytéw na rzecz angielskich lol-
lard6w, ktérzy dzigki Anne stali si¢ moja nowa pasjg badawcza. Anne wsparla moje
starania o stypendium w St. Hugh, College, w ktérym sama niegdy$ studiowata.
Kiedy powrécitem do Polski, nie pozwolita mi zapomnieé o lollardach, a moje pra-
ce poswigcone tematyce lollardzkiej sg mocno ,,naznaczone” jej badaniami, naszymi
rozmowami w Oksfordzie i pézniejsza korespondencjg®. Przez kolejne ¢wieré wie-
ku Anne przesytata mi egzemplarze swoich nowych publikacji, a takze brytyjskich
prac, na ktérych szczeg6lnie mi zalezato. Co roku otrzymywatem kartki $wigtecz-
no-noworoczne z zyczeniami dla mojej rodziny, a pozniej, az do grudnia 2019 roku
maile z Season’s Greetings. Brak emaila w 2020 roku byt sygnatem, ze co$ ztego dzie-
je si¢ z Anne. Niestety, w ostatnich latach zycia Anne Hudson tracita wzrok. Musiato
by¢ to dla niej szczegblne bolesne, zwazywszy na jej zaangazowanie w projekt edycji
lollardzkiej Biblii, chef-d’oeuvre literatury w Middle English.

Anne Hudson zmarta w oksfordzkim szpitalu 9 grudnia 2021 roku w wyniku po-
wiktan spowodowanych zakazeniem koronawirusem. Wiadomosc¢ o jej $mierci szybko
obiegta grono jej przyjaciél i uczniéw, wywotujgc poczucie ogromnej straty. Zmarla
bowiem osoba niezwykla, ktéra, cho¢ trzymata si¢ w cieniu wielkiego $wiata nauki,
byta jedng z gwiazd jasniejacych na jego firmamencie. Wraz z jej $miercig utracilismy
wyjatkowe ,,archiwum” wiedzy o lollardach, ktérego nie zastapi zadne cyfrowe repo-
zytorium. Jak pisze jej przyjaciel Franti§ek Smahel, ,,w zywej pamieci jej licznych
wspdtpracownikéw i przyjaciot Anne Hudson na dtugo pozostanie jako autorka prze-
tomowych prac i badaczka o wielkiej pasji, a zarazem skromnosci, ktéra ma ogromny
udzial w rozwijaniu migdzynarodowych badan nad wczesng reformacjg’*.
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